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Perilla de seleccion de puntadas

Gire la perilla de seleccion de puntadas de forma que el
simbolo con el icono de puntada deseada se sitle en la
posicion de ajuste.

@ Posicién de ajuste

A PRECAUCION
Para evitar dafos a la aguja y al tejido, al seleccio-
nar una puntada es preciso asegurarse de que la
aguja se encuentra en la posicidn superior y que
no esté introducida en el tejido.

e mmm——-————- L
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Perilla de longitud de puntadas

Gire la perilla de longitud de puntadas de forma que el
simbolo con el icono de longitud deseada se sitle en la
posicion de ajuste.
Cuanto mayor sea el numero, mayor sera la longitud de
puntada.

@ Posicion de ajuste

e  Coloque la perilla para coser con puntada en
zigzag entre 0,5y 4.

e  Gire la perilla ala"S" para coser con los patrones
de puntada elastica que estan marcados en rojo
en la maquina.

e Siel patron de puntada elastica es irregular, gire
la perilla de longitud de puntadas en la direccion
"-" para comprimir la puntada, o en la direccion

+" para ampliarla.

Perilla de anchura de puntadas

Ajuste la perilla de longitud de puntadas de forma que
el simbolo con el icono de anchura deseada se situe
en la posicion de ajuste.

Cuanto mayor sea el numero, mas ancha sera la pun-
tada.

@ Posicién de ajuste
INDICACION:

Al girar la perilla de anchura de puntadas, eleve
la aguja sobre el tejido.
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Palanca de costura hacia atras

Mientras se mantenga presionada la palanca de costura
hacia atras, la maquina cose en sentido inverso.

Subir y bajar el transportador
Retirar la base de costura tirando de ella hacia la
izquierda.
Abra la tapa de enganche.
@® Tapa de enganche

Para bajar el transportador, presione la palanca
hacia abajo y deslicela en la direccion de la flecha
(véase la figura).

Para subir el transportador, presione la palanca
hacia abajo, deslicela en la direccion de la flecha
(véase la figura) y gire la rueda en sentido contrario
a las agujas del reloj.
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COSTURA SENCILLA
Puntada recta

@ Seleccién de puntada: A
Prensatelas: prensatelas en zigzag

@ Tirahilos: 2-6

@ Longitud de puntada: 1,5-4

® Posicion de la aguja: © (0)o® (5)

* Inicio de la costura

Eleve el prensatelas y coloque el tejido de tal modo que
su borde esté alineado en una linea de guia de costura
sobre la placa de la aguja.

Baje la aguja al tejido.

Baje el prensatelas y tire de los hilos hacia atras. Pre-
sione el pedal.

Sostenga el tejido cuidadosamente a lo largo de la linea
de guia para que el tejido vaya introduciéndose solo.

INDICACION:

Si cose con prensatelas con ojales, tire de los hilos
hacia la izquierda.

Para fijar el inicio de la costura, cosa las primeras
puntadas hacia atras y finalmente, cosa hacia
adelante.

¢ Final de la costura

Para fijar el final de la costura, presione la palanca de
costura hacia atras y cosa varias puntadas en sentido
inverso.

Eleve el pedal y retire el tejido. Para ello, tire de los hilos
hacia atras.

Corte los hilos con el @ cortador.

Ahora los hilos tienen la longitud adecuada para comen-
zar la siguiente costura.

@ Cortador de hilo
Cambiar la direccion de costura

A PRECAUCION:

Al dirigir el tejido, aleje los dedos del prensatelas.
De lo contrario, podrian dafiarse con el tornillo de
fijacion de la aguja.

Detenga la maquina y gire la rueda en sentido contrario
a las agujas del reloj para bajar la aguja al tejido.

Eleve el prensatelas.

Gire el tejido por la parte de la aguja para cambiar la
direccion de costura segun desee. Baje el prensatelas y
continde cosiendo en la nueva direccion.



Lineas de costura

Los numeros de la placa de la aguja indican la distancia
entre la posicion media de la aguja y la linea de guia.

Los numeros anteriores se refieren a centimetros.
Los numeros posteriores son fracciones en pulgadas.

Ndmero 10| 15|20 |3/8(4/8|5/8|6/8

Distancia (cm)| 1 |1,5| 2 |—|—|— | —

Distancia(pul-| — | — | — [3/8]1/2|5/8|3/4
gadas)

@ Posicién media de la aguja
Lineas de guia
Numeros

Giro en angulo recto

Para girar en angulo recto en una distancia de 1,6 cm
(5/8 pulgadas) del borde del tejido,

detenga el proceso de costura y baje la aguja girando la
rueda en sentido contrario a las agujas del reloj.

Eleve el prensatelas y gire el tejido de forma que el
borde quede alineado en la direccion de costura 1,6 cm
(5/8 pulgadas).

Baje el prensatelas y comience a coser en la nueva
direccion.

Alinee el borde del tejido que queda hacia usted con la
guia de esquinas representada.

@ Guia de esquinas

PUNTADAS UTILES
Zigzag
@ seleccion de puntada: B
Prensatelas: prensatelas en zigzag
® Tirahilos: 2-5
@ Longitud de puntada: 0,5-4
® Anchura de puntada: 2-5

EACAE

La puntada simple en zigzag se utiliza con frecuencia
para sobrehilar, colocar botones, etc.

Adapte la longitud de la puntada a sus necesidades.
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Sobrehilado

@ seleccion de puntada: B
Prensatelas: prensatelas en zigzag

® Tirahilos: 1-4

@ Longitud de puntada: 1-2

® Anchura de puntada: 5

La puntada sencilla en zigzag se utiliza para ribetear los
bordes de corte (sobrehilar) en la mayoria de los tejidos
y asi evitar que se deshilachen. Es la forma mas rapida
de ribetear un borde.

Coloque el borde del tejido en la guia negra del prensa-
telas. Proceda con la costura.

Costura en zigzag

@ seleccién de puntada: C

@ Prensatelas: prensatelas en zigzag
® Tirahilos: 1-4

@ Longitud de puntadas: 0,5-4
® Anchura de puntadas: 5

N o] |
(T T T ITT]

Esta puntada se utiliza para sobrehilar el borde de corte
en tejidos sintéticos y de otro tipo que tienden a frun-
cirse.

Coloque el tejido de tal modo que quede un dobladillo
de 1,6 cm (5/8 pulgadas).

Después de coser, ajuste el margen de costura.
Asegurese de que las puntadas no se separan.
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Puntada elastica-overlock

; @ seleccién de puntada: F
_E @ Prensatelas: prensatelas en zigzag
o @ Tirahilos: 1-4

@ Longitud de puntadas: S

® Anchura de puntadas: 5

Esta puntada de malla resulta ideal para coser trajes de
bafio y prendas de terciopelo ya que ofrece la maxima
resistencia y elasticidad.

Coloque el tejido de tal modo que quede un dobladillo
de 1,6 cm (5/8 pulgadas).

Después de coser, ajuste el margen de costura.
Asegurese de que las puntadas no se separan.

Puntada recta triple

@ seleccion de puntada: A
Prensatelas: prensatelas en zigzag

® Tirahilos: 2-6

@ Longitud de puntada: S

® Posicion de la aguja:  © (0) 0 @© (5)

Consiste en dos puntadas hacia adelante y una puntada
hacia atrds, que crean una costura muy dificil de romper.
Sirve para reforzar zonas de las prendas como la entre-
pierna y la sisa.

También es adecuada para coser mochilas u objetos
similares que requieren una estabilidad especial.

Guie con cuidado el tejido al coserlo, hacia adelante y
hacia atras.
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Zigzag triple
@ Seleccién de puntada: B
@ Prensatelas: prensatelas en zigzag
@ Tirahilos: 2-6
@ Longitud de puntadas: S
® Anchura de puntadas: 2 -5

Cosa sobre tejidos elasticos en cualquier zona en la que
se pueda aplicar una puntada en zigzag.

Esta puntada también se utiliza para fines decorativos.

Coser botones

@ Seleccién de puntada: B

@ Prensatelas: Prensatelas para botones

@ Tirahilos: 2-6

@ Longitud de puntadas: 0

® Anchura de puntadas: Adaptese en
funcidén de la necesidad

® Transportador: bajado

Baje el transportador.

Alinee los orificios del botén en la ranura horizontal
en el prensatelas. Ajuste la anchura de la puntada
a la distancia de los orificios del botén.

Baje el prensatelas para mantener el boton en su
sitio. Girando la rueda, compruebe si la aguja se ha
bajado en los orificios del botén.

Cosa unas diez (10) puntadas.

Para reforzar la trabilla, corte los hilos con una
longitud de unos 10,0 cm (4,0 pulgadas). Pase el
hilo de la aguja a través de uno de los orificios,
hacia abajo, y enrdllelo alrededor de la trabilla.
Pase el hilo de la aguja por el lado posterior (infe-
rior) y anude.



Ojal automatico

@ Patrén de puntadas:

Prensatelas: Prensatelas para ojales

Tirahilos: 1-5

Longitud de la puntada: BLii

Anchura de puntadas: 5
*El tamafo del ojal se determina automaticamente colo-
cando el boton en el lado posterior del prensatelas para
ojales.

*El soporte del botdn del prensatelas puede alojar boto-
nes con un tamafo de hasta 2,5 cm (1 pulgada) de
diametro.

*Haga un ojal de prueba en un patrén que se corres-
ponda con el tejido, la entretela y las costuras de la
prenda que va a coser.

*Utilice una entretela con los tejidos elasticos.

Eleve la aguja girando la rueda en sentido contrario
a las agujas del reloj. Eleve la palanca del prensa-
telas. Fije el prensatelas para ojales.

Ranura
Pasador
Tire del soporte para botones A hacia atras y colo-
que el boton.

Tire hacia si mismo el soporte para botones todo lo
que pueda B.

® Soporte para botones
* Si el botdn es muy grueso, realice un ojal de prueba.
Si el boton pasa con dificultad a través del ojal de
prueba, alargue el ojal tirando hacia atras del soporte
para botones todo lo que pueda hasta que se forme un
hueco.

@ Hueco
Tire de la palanca del ojal hacia atras todo lo que
sea posible.

® Ppalanca del ojal

(4] Introduzca el tejido bajo el prensatelas. Gire la
rueda en sentido contrario a las agujas del reloj y
extraiga el tejido hacia la izquierda, para tirar de
ambos hilos hacia la izquierda. Introduzca la
prenda bajo el prensatelas y baje la aguja al punto
de partida. A continuacion, baje el prensatelas para
ojales.

® Punto de partida

INDICACION:
Asegurese de que no hay espacios entre la corre-
dera y el soporte de los muelles. De lo contrario
las longitudes izquierda y derecha son diferentes.

@ Corredera

Soporte de muelles
@ No puede haber espacios.
Espacio de costura
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Presione el pedal para coser un ojal.

La maquina cose automaticamente la presilla
delantera, la fila izquierda, la presilla trasera y la
fila derecha. Detenga la maquina en el punto final.

@ Punto final
(6] Eleve el prensatelas y corte el hilo de la aguja y el
de la bobina unos 10 cm (4 pulgadas).

Tire del hilo de la aguja arrastrando el hilo de la
bobina hacia el lado posterior del tejido.

A continuacion, anude los hilos.

Coloque un alfiler en ambos extremos del ojal del
botén, directamente delante de la presilla, para
evitar que esta se abra. Corte la abertura con un
abreojales.

12 Alfiler
@ Abreojales

¢ Repetir las costuras de ojales

Para realizar otro ojal, gire la rueda de seleccion de

puntadas a Z v, a continuacion, vuelva a girarla a
E(véase la figura).

Ahora, solo tiene que presionar el pedal para coser
un ojal idéntico.

(9] cuando haya terminado de coser el ojal, empuje
hacia arriba la palanca del ojal todo lo que pueda.

Palanca del ojal

e Ajustar el grosor de las puntadas de los
ojales

Para grosores pequefos, gire la perilla de longitud de
puntadas hacia la derecha.
Para grosores grandes, gire la perilla de longitud de
puntadas hacia la izquierda.



Ojal con pieza de hilo

@ Patrén de puntadas:
Prensatelas: Prensatelas para ojales

® Tirahilos: 1-5

@ Longitud de la puntada: BLii

® Anchura de puntadas: 5

Con el prensatelas para ojales elevado, enganche
una pieza de hilo en la espiga de hilo sobre el lado
posterior del prensatelas para ojales.

Tire de los extremos bajo el prensatelas para ojales
todo lo que pueda hasta que salga por el lado ante-
rior.
Enganche vy fije la pieza de hilo en la ranura del
lado anterior del prensatelas para ojales.
@ Pasador
Ranura

Coloque la aguja sobre la prenda en el sitio donde
debe comenzar el ojal, y baje el prensatelas. Pre-
sione cuidadosamente el pedal y cosa el ojal.

Se cosen ambos lados del ojal y la presilla sobre la
pieza de hilo.

* Los pasos de la costura son idénticos que al coser el
ojal.

Tome el tejido de la maquina y corte el hilo de

coser.

Tire del extremo izquierdo de la pieza de hilo para
fijarla. Enhebre el extremo en una aguja de zurcir,
tire de la parte inferior del tejido y corte.
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Cremallera

@ seleccion de puntada: A
Prensatelas: Prensatelas para cremallera
® Tirahilos: 2-6
O) Longitud de puntada: 1,5-4
® Anchura de puntadas: 5

Fije o pegue la banda de la cremallera al tejido y colo-
que el tejido bajo el prensatelas.
Tire de los hilos hacia atras y baje el prensatelas.

Para coser el lado izquierdo de la cremallera, guie la fila
de dientes del a cremallera a lo largo del borde del pren-
satelas y cosa la prenda y la banda de la cremallera.

Gire el tejido y cosa el otro lado de la cremallera del
mismo modo que el lado izquierdo.
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Puntada ciega

-4
-3

@ Seleccién de puntada: DoE

@ Prensatelas: Prensatelas para puntada
invisible

® Tirahilos:

@

®

2
Longitud de puntada: 1
Anchura de puntada: 5

Con tejidos gruesos que tienden a fruncirse, debe
ribetearse primero el borde de corte debe. A conti-
nuacion, pliegue el dobladillo como se muestra de
forma que queden visibles 0,7 cm (1/4 pulgadas)
del borde.

@ Lado posterior del tejido

0,7 cm (1/4 pulg.)

[A] Tejido grueso
[B] Tejido fino o medio-grueso

Coloque el tejido de modo que la aguja se situe en
la posicién mas a la izquierda y solo cosa los bor-
des de la funda.

Gire el tornillo guia para alinear la guia en los bor-
des doblados.

Cosa a lo largo del borde doblado y guie el tejido
de forma que la aguja llegue al borde doblado.
® Tornillo guia
Guia
® Borde doblado

Una vez acabado el dobladillo, apretar ambos
lados del mismo. En la parte superior del tejido
ahora pueden verse las puntadas ciegas.
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Dobladillo ondulado

511
-E @ Seleccion de puntada: A
E @ Prensatelas: Prensatelas para dobladillo
K ® Tirahilos: 2-6
@ Longitud de puntada: 2
® Anchura de puntada: 5

Corte una esquina grande del tejido de 0,5 cm
(3/16 pulg.) por 0,8 cm (5/16 pulg.) para que el
dobladillo no adquiera demasiado volumen en la
esquina.

Doble el borde del tejido por una anchura de 0,3
cm (1/8 pulg.) y una longitud de 6 cm (2 3/8 pulg.).

Lado posterior del tejido
0,5 cm
® 0,8 cm
@ Tornillo sinfin del prensatelas

Coloque el tejido de tal modo que el borde del
dobladillo esté alineado con la guia del prensate-
las. Baje el prensatelas y cosa algunas puntadas
mientras tira hacia atras de ambos hilos. Detenga
la maquina con la aguja en el tejido y eleve el pren-
satelas. Introduzca la parte doblada del tejido en el
tornillo sinfin del prensatelas. Baje el prensatelas y
cosa. Para ello, eleve el borde para que se coloque
de forma uniforme.
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PUNTADAS DECORATIVAS

Vari-Overlock (feston)

@ seleccién de puntada: F
Prensatelas: prensatelas en zigzag

® Tirahilos: 2-6

@ Longitud de puntada: 2 -3

® Anchura de puntada: 5

Utilice un tejido ligero, como el tricot. Déblelo y cosa en
la diagonal. En lo posible, debe aumentarse minima-
mente la tensién del hilo de la aguja. La aguja puede
liberar minimamente el borde doblado del tejido al reali-
zar las puntadas en zigzag.

También puede realizarse la puntada vari-overlock en
cualquier direccién en prendas de punto o telas suaves
y sedosas.

Fruncido

@ seleccion de puntada: C
Prensatelas: prensatelas en zigzag

® Tirahilos: 1-4

@ Longitud de puntada: S

® Anchura de puntadas: 5

Cosa con una longitud de puntada "4" en filas rectas con
una distancia de 1 cm (3/8 pulgadas) a lo largo del area
que va a fruncir.

Anude los hilos a lo largo de un borde. Tire de los hilos
de la bobina y distribuya uniformemente las ondulacio-
nes.

Sujete los hilos en el otro extremo.

Realice la puntada decorativa entre las puntadas de
fruncido.

Saque las puntadas de fruncido.
@ 1cm (3/8 pulg.)

INDICACION:

Se logra un efecto similar utilizando un hilo elas-
tico como hilo inferior. Enrolle un hilo elastico
manualmente en la bobina. Realice una puntada
recta.
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Parches

@ Seleccién de puntada: B
Prensatelas: Prensatelas para satén

® Tirahilos: 1-4

@ Longitud de puntada: 0,5 -1

® Anchura de puntadas: 5

Fije los parches al tejido (o planche con una tela
encima).

Cosa el parche.Asegurese de que la aguja cose a lo
largo del borde exterior del parche.

Al coser las esquinas, baje la aguja al tejido.

Eleve el prensatelas y gire el tejido a la derecha o a la
izquierda.

® EE Patron de puntada elastica

@ Seleccién de puntada: A-K
Prensatelas: prensatelas en zigzag

® Tirahilos: 1-4

@ Longitud de puntada: S

® Anchura de puntada: 5

Trrr
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Si el movimiento anterior y posterior no es uniforme
debido al tipo de tejido, es preciso adaptar el balance.
Para ello, gire la perilla de longitud de puntadas del
siguiente modo:

Si las puntadas se comprimen, gire la perilla hacia "+".

Si las puntadas se separan, gire la perilla hacia "-".
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CUIDADO DE LA MAQUINA

Limpiar el receptaculo de bobinas y la
pista de enganche

/A\ ADVERTENCIA:

Antes de desmontar o limpiar la maquina, apague
siempre el interruptor o desconecte la maquina de
la corriente eléctrica.

La maquina solo debe desmontarse como se
indica en este apartado.

/A\ PRECAUCION:

No guarde la maquina en areas con humedad
alta, cerca de una fuente de calor o bajo la luz del
sol directa.

Dﬁsmontar la unidad de pista de engan-
che

Ponga la aguja en su posicion mas elevada y abra la
tapa de enganche.

Abra la tapa de la caja de las bobinas y saquela de la
maquina.

Abra el soporte del anillo de la pista de enganche y
extraiga el anillo de la pista de enganche.

Saque el brazo de enganche.

Limpie la pista de enganche con un cepillo y un pano
Seco y suave.

® Caja de las bobinas

@ Soporte del anillo de la pista de enganche
@ Anillo de la pista de enganche

@ Brazo de enganche

® Ppista de enganche

Mr?ntar la unidad de la pista de engan-
che

Mantenga el brazo de enganche en la espiga intermedia
y coléquelo en la pista de enganche de manera que se
forme un circulo completo con la pista del gancho.
Monte el anillo de la pista de enganche y asegurese de
que la espiga inferior estd situada en la muesca.
Cierre el anillo de la pista de enganche volviendo a girar
el soporte a su posicion. Introduzca el receptaculo de
bobinas.

® Pasador

Muesca
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Engrasadores

/A\ ADVERTENCIA:

¢ Antes de engrasar la unidad de la pista de engan-
che, apague el interruptor principal o desconecte
la maquina de la corriente eléctrica.

¢ Retire la unidad de la pista de enganche como se
ha descrito.

e Sino va a utilizar la maquina por el momento, no
la engrase hasta el siguiente uso.

e Utilice unicamente aceite apto para maquinas de
coser de buena calidad.

e Con 1-2 gotas de aceite es suficiente.

e Limpie el exceso de aceite de la placa de la
aguja. Podria mancharse el tejido.

e Engrasar el area de enganche

Abra la tapa de enganche.

Retire el anillo de la pista de enganche y el brazo de
enganche.

Limpie el area de enganche con un cepillo y un pano
Seco y suave.

Engrase las zonas marcadas a intervalos regulares.

@® Tapa de enganche
Anillo de la pista de enganche
Brazo de enganche

Limpiar el transportador
A PRECAUCION:

Antes de limpiar el transportador, apague el inte-
rruptor principal o desconecte la maquina de la
corriente eléctrica.

Extraiga la aguja y el prensatelas.

Desenrosque el perno roscado de la placa de la aguja y
desmontela.

@ Perno roscado
Limpie con un cepillo el polvo y las pelusas del transpor-
tador.

Vuelva a colocar la placa de la aguja.
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Resolucion de problemas

Averia Causa Resolucion
El hilo de la aguja |1. No se ha enhebrado correctamente. Pagina 14
se rompe. 2. Tension del hilo de la aguja demasiado alta. Pagina 15
3. Aguja doblada o roma. Pagina 11
4. Aguja mal colocada. Pagina 11
5. No se han colocado correctamente el hilo de la aguja y el hilo de | Pagina 15
la bobina bajo el prensatelas al empezar a coser. Pagina 18
6. Al acabar de coser, el tejido no se ha llevado hacia atras.
7. El hilo es demasiado fuerte o fino para la aguja. Pagina 11
El hilo de la bobina [1. El hilo de la bobina no esta bien enhebrado en el receptaculo de | Pagina 13
se rompe. bobinas y en el brazo de enganche.
2. Acumulacion de polvo en el area de enganche. Pagina 31
3. La bobina esta dafiada y no marcha con suavidad. Cambie la bobina.
La aguja se ha 1. Aguja mal colocada. Pagina 11
roto. 2. Aguja doblada o roma. Pagina 11
3. Tornillo de fijacion de la aguja demasiado suelto. Pagina 11
4. Tension del hilo de la aguja demasiado alta. Pagina 15
5. Al acabar de coser, el tejido no se ha llevado hacia atras. Pagina 18
6. Aguja demasiado fina para el tejido que se esté cosiendo. Pagina 11
Saltos en las 1. Aguja mal colocada. Pagina 11
puntadas. 2. Aguja doblada o roma. Pagina 11
3. La aguja o los hilos no son adecuados para la prenda que se | Pagina 11
esta cosiendo. Pagina 11
4. Para coser tejidos elasticos muy finos y sintéticos no se ha utili-
zado una aguja de émbolo azul. Pagina 14

enganche.

5. No se ha enhebrado correctamente. . .
Cambiar de aguja.

6. Se ha utilizado una aguja incorrecta.
El dobladillo se 1. Tensién del hilo de la aguja demasiado alta. Pagina 15
frunce 2. No se ha enhebrado correctamente. Pagina 14

3. Aguja demasiado fuerte para el tejido que se esta cosiendo. Pagina 11

4. Excesiva longitud de puntada para el tejido. Acorte las punta-

das.

El tejido no seva |[1. Acumulacién de polvo en el transportador. Pagina 31
transportando 2. Puntadas demasiado finas. Alargue las
regularmente. puntadas.
La maquina no 1. No esté conectada a la corriente. Pagina 9
funciona. 2. Se ha quedado un hilo metido en la pista de enganche. Pagina 31

3. El acoplamiento esta desactivado. Rueda extraida. Pagina 13
Hace mucho ruido |1. Se ha quedado un hilo metido en la pista de enganche. Pagina 31

2. Acumulacioén de polvo en el brazo de enganche o en la pista de | Pagina 31
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